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(@@ AKUMULATOROVY CISTIC POTRUBI

(58} AKUMULATOROVY CISTIC RUR

(A1) AKKUS-CSOTISZTITO

KAOAPIZTIKO ZQAHNA, ME MMATAPIA
AKUMULATORSKI CISTILEC ZA CEVI

BATERIJSKI CISTAC ODVODA

AKUMULATORSKI CISTAC CEVI

APARAT DE DESFUNDAT TEVI CU ACUMULATOR
AKYMYNATOPEH YPE/[, 3A MOYNCTBAHE HA TPbEU
AKYMYNSAITOPHUIA OYNCHUK TPYB
AKUMULIATORINIS KANALIZACIJOS VAMZDZIY VALYMO PRIETAISAS
AKUMULATORA CAURULU TIRITAJS

(&5) AKUGA TORUPUHASTAJA

™K BE3XXMYEH YMCTAY HA LLEEBKWU

PASTRUES KULLIMI ME BATERI

LIMPADOR DE TUBOS SEM FIO
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YROTATION

AUTOMATIC FEED: .

@ 1. Automatisches Ein- und Ausfahren fur eine bequeme
und schnelle Anwendung dank angetriebenem Vorschub.
2. Rechts- und Linkslauf fur ein Einbohren und Lésen von
groben Blockaden und Verschmutzungen. 3. Die verzinkte
Spirale schutzt vor Rost und garantiert Langlebigkeit des
Gerates. 4. Der Feststellmechanismus blockiert die Spirale
und unterstutzt den Anwender beim Befreien von hart-
nackigem Schmutz. 5. Optimale Ausleuchtung des Arbeits-
bereiches durch eine integrierte LED. @ 1. Powered feed
enables automatic entry and exit for quick and easy
results. 2. The direction of rotation can be reversed for
piercing and clearing stubborn blockages and dirt. 3. The
galvanized coil prevents rust formation and guarantees
the tool’s durability. 4. The locking mechanism blocks
the coil and helps the user to remove stubborn dirt. 5.
An LED is integrated for optimum illumination of the
work area. @ 1. Rétraction et extension automatiques
pour une utilisation confortable et rapide grace a I'avance
entrainée. 2. Marche a droite et marche a gauche pour le
percage et I'élimination de blocages et saletés grossiers.
3. La spirale galvanisée protege de la rouille et garantit la
longévité de l'appareil. 4. Le mécanisme de fixation bloque
la spirale et aide I'utilisateur a éliminer la saleté tenace. 5.
Eclairage optimal de la zone de travail par une LED intégrée.
@B 1. Utilizzo comodo e veloce con rientro e fuoriuscita
automatici grazie all'avanzamento azionato. 2. Rotazione
destrorsa e sinistrorsa per rompere e staccare ostruzioni
grossolane e accumuli di sporco. 3. La spirale zincata
protegge dalla ruggine e garantisce una lunga durata utile
dell'apparecchio. 4. Il meccanismo di arresto blocca la
spirale e aiuta l'utilizzatore a eliminare lo sporco ostinato. 5.
[lluminazione ottimale della zona di lavoro grazie a un LED
integrato. @ 1. Retraccion y extension automaticas para un

ZINCG:COATEDICOI

OCKING FUNCTION.

uso comodo y rapido gracias al avance accionado. 2. Giro a
la derechay a la izquierda para perforar y deshacer atascos
dificiles y suciedad. 3. La espiral galvanizada protege contra
la oxidacion y garantiza una larga vida util del aparato.
4. El mecanismo de fijacién bloquea la espiral y ayuda al
usuario a liberarla de la suciedad persistente. 5. lluminacién
Optima de la zona de trabajo mediante LED integrado.
@8 1. ABTOMaTM4YecKoe BTArVMBaHWeE U BblABMXEHME TPOCa
ANA YAOOHOW 1 BbICTPO paboThl. 2. PeXrMbl MpaBoro n
NeBOro BpalleHns s NpobuBaHNS U yaaneHuns 3acopoB
v rpasun. 3. OyMHKOBaHHasa NOBEPXHOCTL TPOCa 3aluuLaeT
OT PXXaBUMHbI 1 0becneyvnBaeT ANNTENbHbI CPOK CAYX6bI
yCTPOMCTBA. 4. PUKCMPYIOLLNIA MeXaHN3M B610KMpyeT TPoC
AN yA0BHOro yaaneHns TpyAHOBbLIBOANMOTO 3arpsasHeHs.
5. OnTmManbHoe ocBelleHKe paboyelrt obnactn bnarogaps
BCTpOeHHO noaceeTke. @ 1. Automatisk kdrning indt
och utat for bekvam och snabb anvandning med driven
frammatning. 2. Hoger- och vanstergang for att borra in
i och lossa smuts och grova blockeringar. 3. Forzinkad
spiral skyddar mot rost och garanterar lang livslangd
for maskinen. 4. Sparrmekanismen blockerar spiralen
och hjalper anvandaren att rensa réret fran hardnackad
smuts. 5. Optimal belysning inom arbetsomradet med
integrerad lysdiod. 1. Automatyczne wsuwanie i
wysuwanie pozwalajg na wygodng i szybkg prace dzieki
napedzanemu posuwowi. 2. Kierunek obrotow w lewo
i w prawo do nawiercania i usuwania duzych zatorow i
zabrudzen. 3. Ocynkowana spirala chroni przed rdzg i
gwarantuje wysokg trwatos¢ urzadzenia. 4. Mechanizm
ustalajgcy blokuje spirale i utatwia usuwanie uporczywych
zabrudzen. 5. Optymalne oswietlenie miejsca pracy dzieki
zintegrowanej diodzie LED.

ZINC-COATED

COIL

18V 7.6 m

O

216-55mm

neiuy) :foxemodu eH eHedL)

\ ; 9L 'mwine
\:,:/«eu,l_edx,( AUIXHUY JHEeX» g
81 S00U upRans - peaSoag L/zLL

8€0 6EL /TS0 AL 98€ e)suepoAlop

LE€ 5N uainiPogoad defq ‘wAg ‘eHdeg *di v pe.3oag ‘0°0°p |[2YuI3 HIUzoAn

00 2 *ds ©s|od ||2yuI3 ua3odw|

£€0995€01 :Le1duAg ou yi3
700 Bndeirag wraxHYy :a1ndoHg

eury :epyjaJod efjwaz

Z3YA 0SCCL
96 1e3Ud [UAO|SOd
"0°0°p HIg []2Yul IuzZoAn
euny :epafipod efjwaz
©)SMEPOIM
$3IM BMON 080-99
‘L 08ansmoysAwAp ‘|n

afa.e7 ZLUM 139AS £2Z61
H/61 1{S3212€Z |0opoIsnd ey
'0°0°p B13RO0L) ||BYUIT HIUZOAN

Aury) :1bxnpoud fey euny :epafpod efjwsz

en’|[ayuI"Mmm

£V 2V €65 P10 ‘WaL
h 2 “LI90 exXadaINY
0L DIUHAreheLdo|

nyY'|[2Yuiammm
L¥£ 026 €T 9¢+ ‘|93
1Zs3)epng z60Z
‘¢/6vLT "N Isioepng

"1l ereSuny T13HNI3 8104/ dw
eupy :SezsJo ‘wuezs (1)

25°|[2Y Ul MMM

L1Z0PPESEQTY+ UOJ3IBL

1iqnda exsa) ‘Auep

Anoliey 81 09€ ‘84z Juporez
‘0°4's IY0IINN-II3Yui3 :@3zoroq ()

BATTERY &
CHARGER

NOT

INCLUDED

Ja3i0dwi] / ewut4 153e[ey3|
1Y WO0D’||3YUI' MMM
8 09 9S¥7 9120 : Xe4 09 09 9% 9120 ISL
9ApNL / |nquess| / dAlueiwin §LLPE
L:ON X0S NAag "A|ng Jepjeiheg ‘ye 1jej1ias
$'V 134211 § 10 ADIUNL T13HNIT

Ja3iodw / ewui4 153e[eY)|

wi0d'[|2YuIs®0.ad1}40

SE'EEYOP’LZ0 Xed ‘Fi'SS8LETLZO0 (1AL

960£L0 Aoyl *pn[ ‘|eaq nsaiiwoselq

‘G'El Wy ‘LY epeJisoiny ‘g au eane

- LB\ BI3]Y “jJed |elIISNPU| LY :BS3IpY
VINVINOY TT3HNI3 40rersodw

3N°02’|[3YUI" MMM
00SL 69 1LSL0 8D ‘ISL
avo 6vHD
IVHEIM
peoy >00.g Moy
yJded ssauisng suoidwey)
b ARIECLIE]

PDUODESIGN

THE INDUSTRIAL DESIGN COMPANY

www.einhell.com




